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1. Digitalizarea patrimoniului cultural alimentar al judetului
Baciu (PN-III-P2-2.1-BG-2016-0390)

In spatiul patrimoniului cultural alimentar, mai mult decat in orice alt
domeniu, fiecare comunitate detine o cunoastere acumulata in timp, ca rezultat
al interactiunii cu mediul si conditiile de viatd, mare parte din aceasta avand o
bazi stiintificd dovedita (Bergfledt Amilien et alii 2012). Acest fond de cunos-
tinte si valori transmise prin discurs, de la o generatie la alta, reprezinti, de
fapt, rezultatul procesului istoric de raportare a omului la lume. Redescoperirea
lui nu se poate realiza decat revenind la discurs. Proiectul Digitalizarea patri-
moniului cultural alimentar. Regiunea Bacau — eCULTFOOD?! si-a propus s faca
vizibild aceastd mostenire reflectatd de cunostintele privitoare la alimentatie,
prin prezervarea sub forma cartografica si informatizata a unui corpus repre-
zentativ de documente audiovizuale, produse in cercetéri de teren efectuate cu
subiecti de generatii diferite din judetul Bacdu. Rezultatul acestui demers a fost
crearea unei platforme eCultFood, sub forma unei baze de date complexe, ce
cuprinde rezultatele cercetérii de teren, arhiva si bibliotecd privind practicile si
traditiile alimentare din regiunea Baciu (http://ecultfood.ub.ro).

Principala metoda utilizatd in generarea de etnotexte privitoare la alimen-
tatie a fost cea a anchetei de teren, realizata pe baza experimentului etnologic, a
interviului tematic de tip semidirectiv si a observatiei participative (O’Reilly
2005: 84-112). Pentru realizarea interviurilor semidirective, s-a conceput un
ghid de interviu, organizat pe 50 de subiecte-tem3, care privesc inregistrarea de
cunostinte si practici referitoare la alimentatia traditionala, tehnici de prepa-
rare gi retete traditionale. Lista de subiecte-tema a avut la baza organizarea ele-
mentelor de patrimoniu imaterial alcituitd de Narcisa Stiuca (2009: 133-140), la

Universitatea ,Vasile Alecsandri”, Baciu, Romania.

1 Proiectul PN-TI-P2-2.1-BG-2016-0390 Digitalizarea patrimoniului cultural alimentar. Regiunea
Bacdu — eCULTFOOD (1.10.2016-30.10.2018) este coordonat de Universitatea ,Vasile Alecsandri”
din Bacdu, director Petronela Savin, implementandu-se in parteneriat cu Universitatea ,,Alexandru
Toan Cuza” din Iasi si Asociatia Culturala ,,Arta-Traditii—Patrimoniu fari Frontiere” din Bacau.
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care au fost addugate elemente identificate ca urmare a documentarii bibliogra-
fice si a anchetelor de teren. Cercetarea noastrd a recurs, de asemenea, la tehnica
experimentului etnografic (Stiucd 2007: 56), in primul rdnd prin provocarea
performarii unor retete care au fost insotite de un discurs comentativ.

Anchetele s-au desfisurat pe parcursul unui an calendaristic (noiembrie
2016 — octombrie 2017), urmarind sa surprindd discursurile despre meniurile
traditionale, codurile si comportamentele culturale legate de alimentatie ale
locuitorilor judetului Bacau. Au fost investigate, prin cel putin o descindere in
teren, 34 de localitati® reprezentative pentru diversitatea geoculturala a regiunii.
Au fost deja arhivate documente audiovizuale care au inregistrat situatii de
comunicare reale, sub forma de dialog, cu 90 de informatori din cele 34 de
localitati din judetul Bacau.

Pentru documentarea elementelor de patrimoniu alimentar, s-au utilizat
tehnicile video si foto. S-au obtinut doua tipuri de filméri: unele care inregis-
treaza un discurs performativ referitor la retete ale unor preparatele traditio-
nale, informatorii prezentandu-le din memorie sau in timpul procesului prepa-
rdrii, si un discurs evocativ-narativ legat de obiceiuri si contexte care au legaturi
cu hranirea. In fiecare punct anchetat, fiecare subiect-temi a fost documentat
prin inregistrari video si foto, dublate de un text reprezentind transcrierea
literalizata® a comunicarii din clip.

2. Spatiul pragmatico-discursiv al comunicirii despre alimentatie

In urma anchetei, s-au conturat dou mari categorii de continuturi colec-
tate: un repertoriu de retete si un repertoriu de discursuri libere despre coduri
si comportamente alimentare.

Inregistrand o situatie de comunicare de tipul dialogului despre un subiect
culinar, de cele mai multe ori desfasurat in timpul activitatii propriu-zise de gatit,
trebuie si avem in vedere toate trasaturile spatiului pragmatico-discursiv.

2 Prezentam cele 34 de localitati din judetul Bacdu, in ordinea cronologici a anchetarii: Frumuselu
(Glavanesti), Glavinesti (Glavanesti), Muncelu (Glavanesti), Ludasi (Balcani), Balcani (Balcani),
Rateni (Balcani), Buda (Bldgesti), Apa Asiu (Asdu), Valea Mica (Rosiori), Gioseni (Gioseni),
Galbeni (Nicolae Balcescu), Bilaneasa (Livezi), Manastirea Casin (Casin), Casin (Cagin), Blidari
(Céiuti), Parjol (Parjol), Beresti (Sascut), Somusca (Cleja), Tardenii Mici (Blagesti), Chetrig
(Tamasi), Préjesti (Prijesti), Faraoani (Faraoani), Pustiana (Parjol), Méalosu (Lipova), Dumbrava
(Gura Viii), Valcele (Targu-Ocna), Richitis (Ghimes-Faget), Berzunti (Berzunti), Scurta (Orbeni),
Pancesti (Pancesti), Ristoaca (Racaciuni), Pincesti (Sascut), Sascut-Sat (Sascut), Oituz (Oituz).

3 In transcrierea discursului oral, ne-am condus dupi principiul redarii particularititilor dialectale
numai cu ajutorul literelor alfabetului limbii roméne, respectand normele generale ale ortografiei
actuale; astfel, sunetul [i] s-a scris ila inceputul si finalul cuvintelor — in interior, in situatii de
derivare sau compunere — si g, in interiorul cuvintelor (dupa regula generald); pentru sunetele afri-
catizate [8], [Z] (consoane alveo-palatale, cu o rostire usor posterioara), s-a preferat scrierea cu
literele specific limbii literare, de obicei, ce/ci si ge/gi; pentru stadiile finale de palatalizare a labia-
lelor si labio-dentalelor redate prin sunetele [K], [g], [11], s-a preferat scrierea cu ajutorul grupurilor
de litere che/chi, (ex. chicior) ghe/ghi (ex. ghitdl) si, respectiv, cu ajutorul literei n (ex. nireasa).
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Prezentadm elementele care definesc acest spatiu agsa cum le deosebeste Stelian
Dumistracel (2012: 48-49)*, care plaseaza acest concept sub semnul intentiei de
cooperare din partea vorbitorilor. Reddm mai jos schema spatiului pragmatico-
discursiv, aga cum o prezinta autorul citat.

SPATIUL PRAGMATICO-DISCURSIV
A. Date obiective
B. Date subiective

Spatiul comunicérii +

v

Competenta lingvistica +

y

Detalii Variatia linevistica
Registrul comunicarii arlatia ingvistica
bli Al B!
public elocutionala
; R Competenta lingvistica
socio- Spatiul comunicarii P t gv
profesional idiomatica
personal expresiva
A? B2
Registrul comunicarii Variatia lingvistica
public formal - in diacronie P diatopica
public informal - in sincronie
familiar (intim, ludic) diastratica

diafazica

© Dumistricel 2012

In situatia de comunicare creata prin ancheta de teren care investigheaza
patrimoniul alimentar al unei comunitati avem a face cu date obiective (A) si
date subiective (B). Datele obiective sunt legate de instituirea unei comunicari
personale realizate in spatiul familiei-gazda, de cele mai multe ori in bucatarie,
luand in considerare intreg arsenalul de gesturi legate de prepararea unei méan-
cari. Registrul corespunzitor al acestei situatii de comunicare este registrul
familiar, putand evolua spre intim sau chiar ludic. Astfel, caracterul oral al

4 Stelian Dumistracel, la randul siu, se raliaza definitiei lansate de Dominique Maingueneau,

care distinge un spatiu discursiv reprezentdnd pozitionarea (identitatea) ideologica a enun-
tiatorului (cf. Charaudeau — Maingueneau 2002: 97; 453-454).
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comunicérii se reflecti atat in plan macrotextual (organizarea de ansamblu a
dialogului legat de retete, coduri si comportamente alimentare), cat si in plan
microtextual (selectia formulelor de expresie a mesajului). Simultaneitatea pro-
ducerii mesajului si a activitatii de gétit determina o relativa destructurare a dis-
cursului retetelor reflectati prin prezenta unor false inceputuri, a unor enunturi
eliptice, reveniri, corectii, ezitari, intreruperi. Coprezenta interlocutorilor in
mediul familial al gazdei determina folosirea unui limbaj al momentului, marcat
de contextul de comunicare (deictice personale si spatio-temporale frecvente,
limbaj afectiv, sensuri contextuale ale cuvintelor, elipse). Necesitatea intretinerii
legaturii de comunicare impune, firesc, utilizarea unei intregi strategii de adap-
tare si stimulare a interesului fata de subiectul propus, reflectat prin secvente
fatice de natura verbald, para si nonverbald. Trebuie precizat si faptul ca lasa
urme importante la nivelul organizarii intregii situatii de comunicare camera de
filmat, respectiv aparatul foto, a caror prezentd este congtientizatd de toti mem-
brii grupului de dialog.

In ceea ce priveste datele subiective ale comunicirii (B), acestea tin de
dotarile personale ale interlocutorilor, referindu-ne, in primul rind, la compe-
tenta lingvistica a acestora, in speta la competenta idiomatica (gradul de cunoas-
tere a unei limbi) si la cea expresiva, reprezentdnd capacitatea vorbitorului de a
pune in discurs intentia de comunicare (Cogeriu 1994: 36). Evident, la nivelul
acestor date subiective se situeaza si variatia diatopici (teritoriald a limbii utili-
zate de vorbitor, reprezentata, in acest caz de subdialectul moldovenesc influen-
tat in unele cazuri de situatii de bilingvism), variatia diastratica (legata de nivelul
social al interlocutorilor, majoritatea oameni ai satului cu o educatie medie) si
variatia diafazica (cei mai multi dintre vorbitori fiind recunoscuti pentru compe-
tentele lor de comunicare expresiva). Toate aceste date se subordoneaza unui
anumit «contract de comunicare», pe care Stelian Dumistracel (2012: 48) il defi-
neste ca pe o interactiune de impreuna-construire a sensului®. Acest contract de
comunicare presupune compatibilizarea discursului participantilor la dialog,
respectiv, cercetatorii, gazda cunoscatoare a retetelor, dispusa sa impartaseasca si
sa arate, persoana de contact care a mediat organizarea anchetei.

> Stelian Dumistricel plaseaza notiunea de contract de comunicare in descendenta conceptiei lui
Eliseo Véron (Entre I'épistémologie et la communication), revendicati din ipostaze diverse, ca

<

sintersubiectivitate” (Benveniste), ,dialogism” (Bahtin), ,intentie colectiva” (Searle), ,intentiona-
litate reunitd” (F. Jacques), ,negociere” (Kerbrat-Orecchioni), ipostaze ce converg spre o definire
contractuala a actului vorbirii, care implici existenta a doi subiecti in relatie de intersubiectivi-
tate, existenta de conventii, de norme si acorduri ce regleaza schimburile ,langajiere”, existenta
cunoasterilor comune ce permit sa se stabileascd o cooperare, totul intr-o anumita situatie de

comunicare (cf. Dumistricel 2006: 36, apud Charaudeau — Maingueneau 2002: 138-141).
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2.1. Discursul retetelor culinare

Ca tip de text, reteta culinarad face parte din categoria textelor numite
proceurale (Longacre 1982) sau instructiv-injoctive (Adam 1987)%, iar ca activi-
tate comunicativd are ca scop prezentarea procedeului de realizare a unui
preparat alimentar’. Retetele pe care le-am provocat in cadrul anchetei de teren
au luat forma unui dialog oral initiat de cercetdtor cu gazda recunoscuti ca
fiind cunoscatoare a preparatelor traditionale. Toate anchetele au fost realizate
in casele informatorilor si au privit obtinerea in primul rand de discursuri
despre prepararea unor mancaruri gitite pe loc sau prezentate din memorie.

Retetele orale obtinute pe baza dialogului au o structurad nediferentiata,
cele trei secvente ale retetei scrise, titlul preparatului, ingredientele, procedeul
de realizare, convertindu-se intr-o singurd secventa discursiva in care este
prezentat procedeul prepararii care include denumirea si ingredientele.

Adoptand clasificarea propusa de Ion Coteanu (1973: 50) in privinta dia-
sistemului limbii, retetele culinare culese prin ancheta s-ar incadra limbajului
popular nonartistic, subdiviziunea nuantat tehnic (in care mijloacele expresive
sunt solicitate, de obicei, mai rar).

Analizdm in cele ce urmeazd o serie de dialoguri aviand ca scop pre-
zentarea unor retete considerate traditionale inregistrate in localitati din jude-
tul Bacdu. In functie de particularitatile stilistice, putem organiza tipurile de
discursuri obtinute in trei categorii: retete evocate, retete performate, retete
rezultat al condensarii unui discurs procedural.

2.1.1. Retete evocate

Categoria cea mai numeroasd de retete obtinute este cea a retetelor
evocate din memorie, generate de intrebari pe baza celor 50 de subiecte-temi
ale ghidului de interviu. Aceasta categorie de retete, chiar daca apare sub
forma dialogului, are avantajul caracterului sintetic. De asemenea, un fapt
foarte important este lipsa referintei, a preparatului propriu-zis, element care
determini convertirea in discurs a intregii intentii de comunicare. In aceste
conditii scopul utilizarii discursului repetat este acela de a puncta finalul comu-
nicarii, urmarind convingerea auditoriului de valoarea retetei. Prezentam mai
jos o retetd tipicd pentru un astfel de discurs, incercand si ilustrim rolul meca-
nismului discursului repetat la nivelul textului.

6 Despre dificultatile de clasificare a acestor tipuri de texte vezi si Jean-Michel Adam, Types de
textes ou genres de discours? Comment classer les textes qui disent de et comment faire?, in
,Langages”, 35¢ année, n°141, 2001, p. 10-27.

7 Un studiu complex in care sunt inventariate traditiile culinare ale Europei, tiparele compozi-
tionale ale retetelor de gatit si izotopiile lor este: Ioan Milica, Sorin Guia, Retete culinare orali-
tate si scrituralitate, ,Diacronia”, 2017, http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/5/A71/ro/pdf.
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[Varzi cu jumeri]

Gioseni®, comuna Gioseni, judetul Bacau
Informator: Ecaterina Lucaci (n. 1949) /E.L./
Cercetitor: Petronela Savin /C./

Data inregistrarii: 14 ianuarie 2017

C.
E.L.
C.
E.L.

Varza calita?

Da, varza puniem la murat, toamna!

Asa.

Da, in butoaie... da, ii, dupa familii, ci... da. S$i scoatem o capitina si punim
in ap4, iil, ca si mai iesi sarea ceea. Tocanam bini cu satarul... asa, pi, pi
fund, marunt, marunt, si daca e sdrat, im... daci mai are oleaci di sare, mai
spalam, oleaci, asa tocénat.

Da?

. Da, ci iesi mai repidi sarea. Si cum pui la lighean s-ai spalat, poti si si scoti.

Pui, si pui in ceaun separat, pui jumeri, ceapd, jumerili-i scoti ca si nu si
arda, pui ceapa la... la... calit. $i pui acolo vreo doud-trei cepi, pi urma pui
varza si pui §i sunci, jumerili acolo, inapoi. C4, cind pui jumerili odata cu
varza, ii, si face puhab jumerili la si ie si varza gustul ala di jumeri, nuu,
nu pui la urma cand ii gata varza, si fiarba acolo si fie-n abur, si steie-n
abur. Da. Si pi urmi mancam. Pofta buna!

Asa faceti varza...

. Varza nu se strica célitd, tine si o sdptdména §i nici nu-si schimbi gustul. $i

facem cu mamailiguti varza, nu cu péini, ii mai bine cu, ii mai buni cu
mamaliguti, mamaliguti moale, moale ca la branzi si ca la pesti, daa, valeu,
si fie moale si si... numai si-nghiti, si-nghiti.

Dupa cum se observa, este vorba despre o retetd prezentatd din memorie.
Dialogul se fundamenteaza pe doua intentii de comunicare, prezentarea pasilor
si a tehnicii de realizare a retetei si, respectiv, convingerea ascultitorului de
valoarea preparatului. Pe primul plan se situeaza intentia de a transmite moda-
litatea realizérii preparatului. Vorbitoarea, Ecaterina Lucaci, inzestrata cu darul
comunicarii, intelege imediat c, in cazul unei retete simple, de interes este teh-
nica: scoatem o capdtind si punim in apd, tocandm bini... mdrunt, mdrunt, jume-
rili-i scoti ca si nu si ardd, si fiarbd acolo si fie-n abur. Prezentarea tehnicii este
cel mai important argument al calitatii rezultatului. Iar cum informatoarea

8

Satul Gioseni, care singur formeaza comuna Gioseni, se afld in partea central-estica a judetului,
pe malul stang al Siretului, in aval de barajul Galbeni si in amonte de lacul de acumulare
Récéciuni. Majoritatea locuitorilor sunt romani, de religie romano-catolica. Persoana care ne-a
introdus in comunitate a fost educatoarea Daniela Pugcasu, cunoscuta drept sora Rafaela, calu-
garita in biserica romano-catolica. Contextul realizarii anchetei a fost foarte interesant pentru
ci, pe 14 ianuarie 2017, gazdele au organizat o petrecere in care s-a gitit. In aceasti intalnire ni
s-a gitit o masa de sdrbatoare in gospodiria Anei Cancel (n. 1948), alaturi de fiica sa, Angela
Cancel (n. 1974), si vecinele Ecaterina Lucaci (n. 1949), Genoveva Hodea (n. 1958), si Veronica
Tampu (n. 1947). Informatoarele sunt bilingve si vorbesc atat limba roméana, cat si graiul matern,
ceangiiesc, fapt care face ca discursul in limba roména si fie influentat de trasaturi mai ales
sintactice ale graiului ceangdiesc.
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intelege cd nu e suficient si prezinte reteta, ci e important sa-l si convinga pe
cel ce ascultd de rezultatul obtinut, foloseste o intreaga strategie de comuni-
care. In prima instanta, sfargeste actul prezentarii retetei cu o structura aparti-
nand discursului repetat din categoria urarilor adresate celor care se pregatesc
sa manance: Pofta bunaP Asadar, aduce aproape ascultatorul prin sugestia unui
festin gata si inceapa. Ins3, la interventia cercetitorului, care foloseste o
formula de intérire a celor auzite, Asa faceti varza..., vorbitorul se simte incu-
rajat s completeze discursul si face apel la argumentul aldturarii preparatului
cu un alt aliment care creste pofta, mamaliguta: Si facem cu mamaliguti varza,
nu cu pdini, ii mai bine cu, ii mai buni cu mamaliguti, mamaliguti moale, moale
ca la branzi si ca la pesti, daa, valeu, si fie moale si si... numai si-nghiti, si-nghiti.
O intreaga strategie de apropiere a locutorului, prin care se recurge la diminu-
tivare, repetitie, comparatie, interjectie afectiva, culmineaza cu structura elip-
tica repetatd numai si-nghiti, si-nghiti.

. 4 o

Ecaterina Lucaci (n. 1949) povestind alaturi de Veronica Tampu (n. 1947)

2.1.2. Retete performate

O categorie mai putin numeroass, dar la fel de importantd este cea a
retetelor performate. Este vorba de un discurs complex, obtinut cu prilejul
inregistrarii pregatirii unor retete in fata camerei de luat vederi. De obicei, in
cadrul unei vizite au fost inregistrate doua-trei retete pregatite de complexitate
diferita, timp in care au fost obtinute informatii si despre celelalte retete aflate
pe lista ghidului de interviu. Din acest punct de vedere, este evident ca dis-
cursul retetelor pregatite este influentat de actiunea care se petrece in timpul
vorbirii. Simultaneitatea activitatii de a gati si producerea mesajului determina
uneori o destructurare a discursului retetelor reflectatd prin prezenta unor
enunturi eliptice, a unor reveniri, corectii, ezitari, intreruperi, mai ales cand la
actul preparérii iau parte mai multe persoane. De asemenea, prezenta perma-

9 Liviu Groza (2008) integreaza frazeologismele de tipul urarilor in categoria pragmatemelor.
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nenti a referintei, a preparatului propriu-zis in diferitele sale etape, determini
evitarea convertirii in discurs a intregului context de comunicare. Prezentam in
cele ce urmeazd o secventa a unei retete pregatite, sarmalele cu urluiald, prin
prezentarea in discurs a etapei pregatirea urluielii.

[Sarmale cu urluiala]

Sat Gioseni, comuna Gioseni, judetul Baciu

Informatori: Genoveva Hodea (n. 1958) /G.H./; Ecaterina Lucaci (n. 1949) /E.L./;
Veronica Tampu (n. 1947) /V.T./

Cercetator: Petronela Savin /C./

Data inregistrarii: 14 ianuarie 2017

C.
E.L.
C.
E.L.

G.H.

E.L.

G.H.

E.L.

G.H.

E.L.

G.H.
V.T.

E.L.

G.H.

E.L.

Aici va pregadtiti pentru?

Pentru sarmali....]

Deci asta e urluiala, urluiala se numeste, si acuma ce faceti? Puneti...?
Da, urluiala. Spélam, spalam, da...

Ca si iasa toati boastea aia din ea...

Spalam di multi ori, si din cinci, sasi ori ca s iasa, iesi...
Boagtea aia...

Uitati, o sa a4, o sa videti ci curati o sa iesi... da...

Stai s3 iti aduc o galeats, tu, ca sa...

Da, da.

Dati géleata pentru...

Uiti géleata acolo...

Eee... 0 sd videti ci sirmaluti o si iesi ... ca la mama acasi... da.
Catrina, uiti pui aicea zeama...

E o vorbi: ,,ca la mama acasi...”

Pregatirea urluielii

Dupa cum se observa, spre deosebire de reteta precedenta, avem in fata,
din cadrul aceleiasi anchete, o retetd preparats, insotitid de discursul realizarii.
Dat fiind faptul ca la Gioseni, alaturi de Ecaterina Lucaci erau prezente gazda
Ana Cancel, fiica sa, Angela Cancel, si vecinele Genoveva Hodea si Veronica
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Tampu, in discursul pregatirii intervin mai multe voci care intra in relatie cu
cea care isi asumai realizarea preparatului. In aceastd prima secventi este vorba
despre pregatirea urluielii pentru sarmale, iar discursul secondeaza actul, com-
ponenta actionala primand in fata verbalizarii. Si chiar in acest mix de voci
care incearca sa verbalizeze etapele executiei, liderul de comunicare, Ecaterina
Lucaci, tine sa proiecteze atentia asupra rezultatului, asigurdndu-se de adeziu-
nea auditoriului: o sa videti ci sarmaluti o si iesi... ca la mama acasi... da. Si,
congtientd de valoarea structurii pe care o foloseste completeaza E o vorbi: ,ca
la mama acasi...”. Asadar, liderul se asigurd de netezirea canalului de comu-
nicare, creand contextul pentru desfasurarea procesului complex de pregatire,
plasand preparatul sub auspiciile gustului de-acasa: ,,ca la mama acasi...”.

2.1.3. Tehnica condensarii prin discurs

O categorie aparte care reprezintd o combinatie dintre cele doua tipuri
de retete prezentate mai sus sunt retetele care condenseaza prin discurs pro-
cesul pregatirii unui preparat. Este vorba despre prezentarea retetei unui pre-
parat gata facut, aflat in fata vorbitorului. Poate fi reteta reluatd a unui pre-
parat inregistrat in toate etapele sale sau reteta unui preparat realizat cu putin
timp sau cu mai mult timp inainte de momentul inregistrarii. Din acest punct
de vedere, este evident ci discursul acestor retete este sintetic, insa totusi este
influentat de actiunea care s-a petrecut aproape de timpul vorbirii. De aseme-
nea, prezenta preparatului propriu-zis determini evitarea convertirii in discurs
a intregului context de comunicare. Prezentam in cele ce urmeaza doué retete
rezultate din procesul de condensare a unor discursuri legate de pregitirea
unor retete, prima, perje afumate, reflectind rezumarea unei retete pregatite
sub ochiul cercetatorului, iar cea de a doua, dulceata de ardei iuti, o reteta reali-
zata cu cateva luni in urma, in perioada pregatirii conservelor pentru iarna.

[Perje afumate]

Satul Budal®, comuna Blagesti, judetul Bacau
Informator: Maria Dumitru (n. 1947) - /M.D./
Cercetator: Petronela Savin /C./

Data inregistrarii: 2 decembrie 2016

C.  Mai povestiti o dati cum ati facut de la-nceput pana la sfarsit?

M.D. Perjile iestea? Le-am pus de-aseari-n api, icea pi roli s-o-ncélzat apa, o iegat
fumu’ §i cu negreala din eli, si, dimineata, le-am scurs, at’ vazut, s-am pus
oleaci di orez, s-acu’ le-am prijit si de-acu’-s gata. Is buni di mancat.

C.  Cucili mancati?

10 Satul Buda este din comuna Blagesti, care se afla in extremitatea nordica a judetului, la limita
cu judetul Neamt, in valea raului Blageasca si pe malul drept al Bistritei. Locuitorii comunei
sunt, majoritatea, roméani, de religie ortodoxd. Am ajuns la familia Dumitru cu ajutorul
educatoarei Ana-Maria Dumitru, informatoarea principald fiind tocmai soacra acesteia, Maria
Dumitru (n. 1947), casnica, cu sase clase.
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M.D. Cu péine, cu maligd, cum va place...

C.  E fel principal? Poti sa-l mdnanci la-nceput, inainti sau la sfarsit?

M.D. 1l minanci si desert! Asta poti sa-1 mananci si desert. Aicia mananci un
castron di bors, mananci g-un castron di perji. Desert!

C.  Dar daca-l mananci cu paini sau cu mamaligi...

M.D. Eh, ti pui la cali s-asa.

C.  Tipuilacali.. Ci-nseami ci ti pui la cali, oari?

M.D. Foamea.

;i?% ¥ L) . -
ne "m,,,,

e

Perje afumate, satul Buda, comuna Blagesti

Acest dialog are ca subiect rezumarea unei retete de perje afumate, inre-
gistratd in satul Buda, comuna Blagesti, judetul Bacau, cu Maria Dumitru, o
povestitoare talentata, recunoscuté pentru calitdtile de bucatareasa. Dupa ce a
fost inregistrat intreg procesul de realizare a acestui preparat considerat speci-
fic zonei, i s-a cerut informatoarei o scurta sinteza a procesului pregatirii.
Aceasta forma de reluare pe scurt a unui discurs care tocmai s-a incheiat este,
inevitabil, marcata de elipsa si de referinte deictice privitoare la procesul pre-
gétirii felului de méancare. La intrebarea cercetatorului legati de felul in care se
manénca perjele afumate, dacid se mananci cu paine sau cu mamaliga, infor-
matoarea raspunde: Eh, ti pui la cali s-asa, si, lamureste mai departe, adica
foamea. Alegerea acestei structuri familiare pentru a ilustra valoarea unui pre-
parat, care altidati asigura masa in posturile lungi, dovedeste calitétile vorbi-
torului inzestrat pentru comunicarea expresiva.

Dupa cum se observa, atat la nivelul discursului care infatiseaza retete
pregétite sub ochiul cercetatorului, cat si la nivelul discursului prin care se pre-
zinta retete din memorie, invitate prin practicd sau memorate dupi o formuli
spusa sau scrisa de cineva, se observi manifestarea in dialog a unor reflexe ale
functiei ,fatice” ca o componenta a functiei ,de apel” a discursului, orientata
spre seducerea si incitarea receptorului in sensul in care o defineste Stelian
Dumistrécel (2006: 30).
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2.2. Discursul etnotextelor culinare libere

In contextul realizirii cercetirilor de teren complexe cu scopul de a
documenta patrimoniul alimentar al regiunii Bacidu, s-a obtinut un numar
important de inregistrari cu privire la obiceiuri si contexte culinare. Invitati sa
comunice sau sd pregiteascd retete specifice locului, oamenii au construit
discursuri ample despre practicile si traditiile de Craciun, Anul Nou, Boboteaza
si Sfantul Andrei, Paste, unele de o surprinzatoare vitalitate la nivel comunitar,
iar altele triind doar in amintirile povestitorilor!!.

In urma anchetelor de teren s-au obtinut adesea texte cu caracter auto-
biografic sau relatari asupra unor intdmplari ,senzationale”, unele cu un pro-
nuntat caracter narativ, asa-zisele texte libere. Dupa cum afirmau Stelian
Dumistracel si Doina Hreapca (2011: 168), in cadrul acestui registru, se remarca
intentia sensibilizarii ideilor, unele dintre textele de acest fel putand fi socotite
creatii” de facturd artistici. In aceste contexte sunt mai evidente diferentele
intre vorbitorii talentati si vorbitorii mai putin inzestrati.

Pentru o analiza pertinenta a mecanismelor discursive la nivelul acestor
texte, vom distinge, paralel, contextele ce reflectd un discurs descriptiv-evoca-
tiv de cele ce apartin epicii, naratiuni propriu-zise, cu o structuri si apeland la
mijloace de expresie care servesc intentia de a produce o anumita impresie
asupra ascultatorilor.

2.2.1. Etnotexte descriptiv-evocative

Din categoria discursului descriptiv-evocativ face parte urmatorul con-
text care, ivit pe scheletul unui discurs performativ legat de pregatirea porcului
de Craciun, ipostaziaza scene ale unor vremuri trecute sau comportamente
sociale cotidiene.

Considerand ancheta etnolingvisticd o situatie speciald in procesul
comunicarii, am inregistrat un discurs de tip performativ in localitatea Valea
Mica din comuna Rosiori, Baciu, cu privire la tdierea porcului de Craciun.
Informatorul principal, Gheorghe Nica, fost militar de cariera, originar din
satul Valea Mica, care a crescut dintotdeauna animale, ne-a ardtat cum se pre-
gateste porcul, explicandu-ne la ce foloseste fiecare parte. Ajuns la organele
interne, la vezic3, nu poate si treaca peste un fapt legat de utilitatea acesteia in

11 Din aceastd optiune narativa a interlocutorilor nostri, s-a ndscut un alt proiect e-FestMemoria.
Valorificarea patrimoniului imaterial. Sarbatorile de iarnd din judetul Bacdu, nt ROCJBC 350 2017
001 12151, finantat de Consiliul Judetean Baciu, in perioada august-noiembrie 2017, care a avut
ca obiectiv principal crearea unei baze de date cuprinzind un corpus reprezentativ de docu-
mente audio-vizuale privitoare la traditiile si obiceiurile de iarna din judetul Bacau, preluate prin
ancheta in special de la generatia in varsta. Acest corpus a stat la baza volumului-antologie de
documente etnografice ,Aceea era... Puterea colacilor!” Sarbatori trdite, sarbatori povestite in loca-
litati din judetul Bacdu, realizat de Petronela Savin, Cosmina Timoce-Mocanu (coord.), Adrian
Jicu si Maria Cuceu, publicat la Cluj-Napoca, Casa Cartii de $tiinta, 2017. Textele comentate in
sectiunea ,Etnotexte descriptiv-evocative” au fost publicate si in volumul de mai sus.
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construirea arsenalului de obiecte menite sa faca zgomot in cadrul ceremonia-
lului sarbatorilor de iarni. Aceastd observatie atrage dupi sine un comentariu
despre toba celor ce mergeau cu uratul, ficutd altidata din vesca de sitd
acoperita cu piele. Pentru a intari explicatiile referitoare la cum se facea pe tim-
puri toba, informatorul simte nevoia inserarii unui comentariu legat de asuma-
rea experientei: Eu am fost cu buhaiu prin sat, am fost dat naibii. Dat fiind
faptul ca avem de a face cu evocarea unor obiceiuri din trecut, argumentul
participdrii la acestea si asumarea statutului de protagonist contribuie la
castigarea increderii din partea auditoriului.

Gheorghe Nica, Valea Micd, comuna Rosiori

[Toba uratorului de la Anul Nou]

Valea Mici!?, comuna Rosiori, judetul Baciu
Informator: Gheorghe Nica (n. 1949) /G.N./
Cercetator: Petronela Savin /C./

Data: 15 decembrie 2016

G.N. Dupd cari géasim vezica..., o facim s-o zurgaldam... Altadata se facea pentru
copii, la urat. Acuma au apéarut baloanile. Acuma uritorii nu mai vin cu tobi,
toba cari si facé dintr-o pieli... Toba, acuma, stiti din ci esti facuti? Va arit eu
acum! Asta-i toba urdtorului di la Anu’ Nou! [Bate intr-un bidon de plastic].
Dar, pi timpuri, toba si facea dintr-o vesci di sati, sata, cari era sata di o suti di

12 Satul Valea Mic3, numit, pana in 1964, StrAmba, face parte din comuna Rosiori, aflata in nord-
estul judetului Bacau, la limita cu judetul Neamt. Locuitorii satului sunt, majoritatea, roméani
de religie ortodoxa. Am ajuns la familia Nica cu ajutorul fiicei, asist.univ.dr. Ioana Boghian,
pentru a inregistra pregatirile pentru Craciun. Gheorghe Nica (n. 1949), fost militar de cariers,
aldturi de sotia sa, Agripina Nica (n. 1951), fosta profesoard de matematica in satul Rosiori, au
revenit in satul natal al sotului, dupd pensionare. Legati de traditiile familiilor din care provin,
acestia continud sd creasca animale §i si respecte obiceiurile de altadatd. Pe 15 decembrie
2016, am participat la taierea si pomana porcului, la pregatirea turtelor de Créciun, iar pe 20
decembrie 2016, am revenit sa termindm pregatirile pentru masa de Craciun. Povestirile
despre sarbatorile de altiddatd au insotit momentele taierii porcului si ale pregatirii bucatelor.

240

BDD-V4906 © 2018 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 01:01:04 UTC)



Corpus de discursuri culinare. Tipuri de texte

ani. Eu am fost cu buhaiu prin sat, am fost dat naibii. $i ficem o tobi dintr-o
vescl di sati. Sata, pi timpuri, era o sati mici, cu cari si cerne malaiu, o sati mari,
cu cari si cernea fiina di grau. Ci fiina di grau nu era ca acu’ adusi..., si mergea
la moari, si cernea... Si faceam dintr-o pieli, toba, si bateam cu lingura-n tobi.
Acu’ nu mai esti.

2.2.2. Etnotexte narative

Prezentam in continuare un discurs apartinad epicii, naratiunii propriu-zise,
in care frazeologismul are un rol important in construirea actiunii.

[Badanarii si colacii]

Berzunti'®, comuna Berzunti, judetul Baciu
Informator — Vasile Vranceanu (n. 1950) — /V.V./
Cercetator — Petronela Savin /C/

Data: 23.08.2017

V.V. Noi eram mascat’ la Revelion. Acia toti eram mascat’. Prin saptizaci si
ceva. [...] Inci tataia meu, Dumneziu si-1 ierti... Seara, ni dddeau colacii. Cum o
dat colacii, era un ger di plesné ouali sub closci, cum zaci taranu’ nostru, asa di
frig era. Noi avem beti si ni dadea colaci di ciia, si noi i-am b#gat pi bat, asa.
S-am apérut pi-ntdi ianuarie. Deci, la noi si faci... pe triizdci si una-i hali mai
mari, pi-urmi, pi-ntdi ii frumos tari pi centru. $i, tataia meu o vinit pi
centru-acolo: ,loti acela, ci de-a colaci ari!” Da’ nu stié ci suntem noi, di undi si
stii, cu-acordeon... $i tataia meu: ,D& si mie!” Si eram si noi ciupiti: ,Da-i lu’
tataia un colac, stii ca el era de cAnd foamea!” Si scoati frati-miu colacu’ si, cAnd
i-1 da, drept aicia [in frunte]. I-o dat ca §i cum i-o dat cu chiatra. I-o spart capu’
lu’ tataia. TAati, acuma, cari erau civili cu el, si tabari pi noi, si-1 prindi pi dsta
cari-o dat. ,Badii Ghiti, badii Ghiti, nu ti du, ci-s biietii mata!” Uiti-asa...

Textul de mai sus se dovedeste a intruni toate trasiturile narativitatii.
Povestitorul prezinta o scend intamplatd de Anul Nou, cand mergea in Capra
alaturi de frafii sai costumat ca badanar, cu masti pe fatd si cu hainele
schimbate, astfel incét si nu fie recunoscuti nici de cétre cei din familie. Pri-
mind colaci de la gazde, fiecare badanar ii punea pe batul cu care umbla. Cum
era un ger di plesné oudli sub closci, cum zdci taranu’ nostru, asa di frig era,
colacii au inghetat. Intriga acestei scene este asigurata de punerea intregii

13 Comuna Berzunti se afla in Depresiunea Tazldu-Casin, la poalele masivului Berzunti, in
partea central-vestica a judetului Bacau. Locuitorii satului sunt, majoritatea, romani, de religie
ortodoxa. Am ajuns la familia Vranceanu prin mijlocirea profesorului Dan Sandu, din
Berzunti. Din aceastd familie se trage artistul popular Dumitru Vranceanu, numit Mos Tache
Vranceanu, celebru rapsod popular, mester de viori din metal si creator de masti traditionale.
Am vorbit pe 23 august 2017, despre sarbitorile de iarn, cu Vasile Vranceanu (n. 1950), nepot
al rapsodului, cunoscut pentru talentul de a canta la fluier, fost miner, timp de 25 de ani, la
mina din Balan. Fiica sa, Liliana Ramona Ardeleanu (n. 1981), profesoard de muzica, si
nepoata sa, Miruna-Raluca Ardeleanu (n. 1999), eleva la Scoala Populard de Arta, sectia
muzica populard, ne-au gétit mancaruri traditionale si ne-au vorbit despre sérbatorile de iarnd
din Berzunti.
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actiuni sub semnul gerului a carui intensitate este exprimati prin superlativul
redat de expresia imaginard di plesné oudli sub closci. Faptul ca vorbitorul
foloseste aceastd structura ca mecanism de expresivitate, total constient, este
probat de comentariul cum zdci taranu’ nostru. La cererea de a-i da un colac
adresatd badanarului de cétre un civil (care s-a dovedit a fi tocmai tatal sdu), cel
aflat la addpostul mastii il loveste cu acel colac in frunte. Motivul acestui gest
este prezentat plastic: Si eram si noi ciupiti: ,Dd-i lu’ tataia un colac, stii cd el
era de cand foamea!” Meteahna tatalui, foamea nemasurata, care merita sa fie
sanctionatd sub protectia magtii. Reactia din partea tatalui nu poate fi opritd
decat prin apelul la argumentul legaturii de familie care pare si se fi estompat
in conditii ritualice: Badii Ghiti, badii Ghiti, nu ti du, ci-s bdietii mata!

Vasile Vranceanu, povestind despre badanari

3. Concluzii

Analizand corpusul de discursuri obtinut in urma anchetelor de teren
menite a surprinde elemente ale patrimoniului alimentar al judetului Baciu pot
fi formulate citeva concluzii privitoare la tipurile de discursuri inregistrate.

La nivelul celor doud mari categorii de discursuri colectate in urma
anchetei, un repertoriu de retete si un repertoriu de discursuri libere despre
coduri si comportamente alimentare, se poate identifica necesitatea intretinerii
legiturii de comunicare care impune, firesc, utilizarea unei intregi strategii de
stimulare a interesului fata de subiectul propus, reflectat prin secvente fatice.

Dat fiind faptul ca retetele culinare se incadreaza in categoria limbajului
popular nonartistic, nuantat tehnic, frecventa elementelor de expresivitate este
mai redusi in comparatie cu discursurile libere cu caracter descriptiv-evocativ
sau narativ. Organizand discursurile retetelor pe care le-am colectat in trei
categorii, retete evocate, retete performate, retete rezultat al condensarii unui
discurs performativ, am remarcat cateva particularitati stilistice ale fiecarui tip
de text.
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In cazul retetelor evocate din memorie, avem de a face cu un discurs sin-
tetic, care nu beneficiaza de referinta, in cazul retetelor pregatite, este vorba de
un discurs complex, oarecum destructurat de simultaneitatea actului pregatirii
si al spunerii, pe cand in categoria retetelor rezultat al condensérii, vorbim
despre discursul sintetic al retetei unui preparat gata facut.

In privinta celei de a doua categorii, de discursuri libere cu privire la obi-
ceiuri si contexte culinare, se ompune necesitatea distinctiei intre textele des-
criptiv-evocative de textele-naratiuni. In cazul discursului descriptiv-evocativ,
elementele de expresivitate au rolul de a nuanta lumea si personajele de alt-
data. In ceea ce priveste discursul apartinand epicii, de tipul naratiunii propriu-
zise, structurile expresive reprezintd un mecanism de fundamentare a momen-
telor actiunii, contribuind la progresia narativa si, in ultima instanta, la castiga-
rea adeziunii din partea auditoriului.

Asadar, valorile semantice, stilistice si pragmatice ale discursului culinar
se subordoneazi preceptelor generale ale faticului in comunicare, care sti la
baza unor strategii complexe de valorificare a mecanismelor limbajului spre
seducerea si incitarea receptorului.
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Corpus of Discourses on Nutrition. Types of Texts. Phase II — Digitization of
Food Cultural Heritage. Bacau County — eCULTFOOD
(PN-III P2-2.1-BG-2016-0390)

The present paper aims at presenting the particularities of food-related
discourses obtained by field investigation in the localities from Bacau County between
November 2016 and October 2017, in a complex research project coordinated by us,
funded by UEFISCDI, PN-III P2-2.1-BG-2016-0390, Digitization of Food Cultural
Heritage. Bacau County —eCULTFOOD (2016-2018), within an interdisciplinary team of
linguists, ethnologists and computer scientists. The result of this project was a complex
database http://ecultfood.ub.ro, consisting of discourses reflecting the culinary recipes
and food contexts in the Baciu county, audio and video recorded, transcribed and
operationalized according to terminological and ethnological criteria. Following the
investigation, two broad categories of collected content emerged: a repertoire of
recipes, a repertoire of free discourses about eating codes and eating behaviours. The
two types of discourses can be classified into the subclasses according to the
particularities of the communication situation.
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